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See the notice on TED website

411432-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'assurance – Ubezpieczenia mienia, OC, komunikacyjne oraz lotnicze. Znak 
sprawy: DZPZ.283.32.2026.TB.
OJ S 114/2026 16/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Politechnika Śląska
Adresse électronique: DZPZ@polsl.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Ubezpieczenia mienia, OC, komunikacyjne oraz lotnicze. Znak sprawy: DZPZ.
283.32.2026.TB.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia są usługi ubezpieczenia mienia, OC, komunikacyjne 
oraz lotnicze w podziale na 4 części: CZĘŚĆ NR 1: Ubezpieczenia mienia, sprzętu 
elektronicznego, mienia w transporcie CARGO i odpowiedzialności cywilnej Politechniki 
Śląskiej; CZĘŚĆ NR 2: Ubezpieczenia komunikacyjne OC ppm, Zielonej Karty, Autocasco, 
Assistance, Następstw Nieszczęśliwych Wypadków dla pojazdów stanowiących własność lub 
użytkowanych przez Politechnikę Śląską; CZĘŚĆ NR 3: Ubezpieczenia lotnicze dla 
bezzałogowych statków powietrznych stanowiących własność lub użytkowanych przez 
Politechnikę Śląską; CZĘŚĆ NR 4: Ubezpieczenia lotnicze dla statków powietrznych 
stanowiących własność lub użytkowanych przez Politechnikę Śląską. 2. Okres obowiązywania 
umowy: 24 miesiące od daty jej zawarcia, lecz nie dłużej niż do 30.06.2028 r., z zastrzeżeniem 
wymaganego przez Zamawiającego okresu ochrony ubezpieczeniowej obowiązującego od 
01.07.2026 r., z podziałem na roczne okresy polisowe: • pierwszy okres polisowy: 01.07.2026 
– 30.06.2027 r. • drugi okres polisowy: 01.07.2027 – 30.06.2028 r. 3. Zamówienia będące 
przedmiotem niniejszego postępowania mogą być finansowane z różnych środków będących 
w dyspozycji Zamawiającego, w tym również dotyczyć projektu/programu finansowanego ze 
środków Unii Europejskiej.
Identifiant de la procédure: e7efb848-877f-46e9-903a-b08ee890b7cf
Identifiant interne: DZPZ.283.32.2026.TB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile, 
66515000 Services d'assurance dommages ou pertes, 66515100 Services d'assurance 
incendie, 66514000 Services d'assurance fret et services connexes, 66515300 Services 
d'assurance intempéries et pertes financières, 66515400 Services d'assurance intempéries, 
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66514110 Services d'assurance de véhicules à moteur, 66516100 Services d'assurance 
responsabilité civile automobile, 66512100 Services d'assurance accidents, 66515000 
Services d'assurance dommages ou pertes, 66516000 Services d'assurance responsabilité 
civile, 66516200 Services d'assurance responsabilité civile aviation, 66514140 Services 
d'assurance d'aéronefs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Politechnika Śląska, Instytut Fizyki-CND  
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Zamawiający informuje, iż ze względu na potrzebę ochrony 
informacji szczególnie wrażliwych działając na podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp, 
ogranicza dostęp do części dokumentacji postępowania. 2. Wyłączeniu z publikacji na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania podlegają następujące dokumenty (zwane dalej 
„Częścią poufną SWZ”): • Zał. nr 1 do OPZ części nr 2 – wykaz pojazdów, • Zał. nr 1 do OPZ 
części nr 3 – wykaz bezzałogowych statków powietrznych, • Zał. nr 1 do OPZ części nr 4 – 
wykaz statków powietrznych, • Zał. nr 2 do OPZ części nr 1-Lokalizacje, • Zał. nr 3 do OPZ 
części nr 1 - budynki i budowle, • Zał. nr 3a do OPZ części nr 1 - Arkusze Oceny Ryzyka, • 
Zał. nr 4 do OPZ części nr 1- sprzęt elektroniczny, • Zał. nr 5 do OPZ części nr 1 - 
oprogramowanie i licencje, • Zał. nr 6 do OPZ części nr 1 - maszyny, urządzenia, 
wyposażenie, itp. • Zał. nr 7 do OPZ części nr 1 - insygnia rektorskie, • Zał. Nr 8 do OPZ 
części nr 1 – zabezpieczenia przed kradzieżą. 3. Zamawiający udostępni Część poufną SWZ 
tym Wykonawcom, którzy: • Posiadają uprawnienia do prowadzenia działalności 
ubezpieczeniowej w zakresie objętym przedmiotem zamówienia. • Złożą do Zamawiającego 
za pośrednictwem Platformy Zakupowej Politechniki Śląskiej lub za pomocą poczty 
elektronicznej na adres  podpisany Wniosek o udostępnienie części poufnej DZPZ@polsl.pl
SWZ, sporządzony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 10 do niniejszej SWZ, w formie 
elektronicznej, tj. podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 4. Wraz z wnioskiem, 
o którym mowa w pkt 3, Wykonawca zobowiązany jest złożyć Oświadczenie o zachowaniu 
poufności, w którym zobowiąże się do: • wykorzystania otrzymanych informacji wyłącznie w 
celu przygotowania oferty w niniejszym postępowaniu; • nieujawniania oraz nieprzekazywania 
tych informacji osobom trzecim, za wyjątkiem osób bezpośrednio zaangażowanych w 
przygotowanie oferty. 5. Zamawiający przekaże Część poufną SWZ niezwłocznie po 
otrzymaniu i zweryfikowaniu wniosku, nie później niż w terminie do 2 dni roboczych. 
Dokumenty zostaną przesłane w formie zaszyfrowanego pliku .zip/.pdf na adres e-mail 
wskazany we wniosku. Hasło do pliku zostanie przekazane w osobnej wiadomości mailowej. 
6. Zaleca się, aby Wykonawcy wystąpili o udostępnienie Części poufnej SWZ nie później niż 
na 3 dni przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający zastrzega, że zbyt późne 
złożenie wniosku może uniemożliwić rzetelne przygotowanie oferty, co obciąża Wykonawcę. 
7. Wszelkie zapytania dotyczące Części poufnej SWZ należy składać z zachowaniem zasad 
poufności. Odpowiedzi na takie zapytania Zamawiający przekaże wyłącznie Wykonawcom, 
którym wcześniej udostępniono tę część dokumentacji.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
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Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: CZĘŚĆ 1 – Ubezpieczenia mienia, sprzętu elektronicznego, mienia w transporcie 
CARGO i odpowiedzialności cywilnej Politechniki Śląskiej
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa związana z: a) ubezpieczeniem mienia 
od wszystkich ryzyk losowych, b) ubezpieczeniem szyb, c) ubezpieczeniem od kradzieży z 
włamaniem i rabunku, d) ubezpieczeniem sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, e) 
ubezpieczeniem odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzenia działalności oraz posiadania 
mienia, f) ubezpieczeniem mienia w transporcie (cargo). 2. Informacje o środkach komunikacji 
elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z Wykonawcami oraz 
informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i 
odbierania korespondencji elektronicznej: a) Komunikacja w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym składanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub 
oświadczeń między Zamawiającym a Wykonawcą, odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem Platformy Zakupowej Politechniki Śląskiej, 
zwanej dalej „Platformą” lub „Systemem”:  lub poczty https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
elektronicznej w domenie @polsl.pl, z tym zastrzeżeniem, że składanie ofert odbywa się 
wyłącznie za pośrednictwem Platformy. b) Korzystanie z Platformy Zakupowej przez 
Wykonawcę jest bezpłatne. Na Platformie znajduje się zakładka „Baza Wiedzy” zawierająca 
Instrukcje dla Wykonawców. c) Zamawiający informuje, iż w przypadku jakichkolwiek 
wątpliwości związanych z zasadami korzystania z Platformy, Wykonawca winien skontaktować 
się z dostawcą tego rozwiązania teleinformatycznego pod nr tel. +48 22 257 22 23 (infolinia 
dostępna w dni robocze, w godzinach 900-1700), e-mail:  d) oneplace@marketplanet.pl
Zamawiający określa niezbędne wymagania sprzętowo – aplikacyjne umożliwiające pracę na 
Platformie Zakupowej, tj.: - stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie 
mniejszej niż 512 kb/s; - komputer klasy PC lub MAC spełniający wymagania zainstalowanego 
systemu operacyjnego oraz wymagania używanej przeglądarki internetowej; - zainstalowana 
dowolna przeglądarka internetowa w wersji wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; 
- zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obsługujący pliki w formacie .pdf. e) 
Zamawiający określa informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych: plik załączony 
przez Wykonawcę na Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako 
zaszyfrowany – format kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna jest dopiero po 
odszyfrowaniu przez Zamawiającego po upływie terminu otwarcia ofert. f) Oznaczenie czasu 
odbioru danych przez Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg 
czasu lokalnego serwera synchronizowanego odpowiednim źródłem czasu. g) Oświadczenia, 
wnioski, zawiadomienia lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego za pośrednictwem 
Platformy, uważa się za dokumenty złożone w terminie, jeśli ich czytelna treść dotrze do 
Zamawiającego przed upływem tego terminu. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, 
zawiadomień oraz informacji przyjmuje się datę ich wpływu na Platformę. h) O terminie 
złożenia oferty decyduje czas pełnego przeprocesowania transakcji na Platformie. i) 
Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem Platformy Zakupowej wynosi do 2 
GB. j) Zamawiający określa dopuszczalny format podpisu elektronicznego, jako: - dokumenty 
w formacie .pdf zaleca się podpisywać formatem PAdES; - dopuszcza się podpisanie 
dokumentów w formacie innym niż .pdf, wtedy będzie wymagany oddzielny plik z podpisem; w 
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związku z tym Wykonawca będzie zobowiązany załączyć, prócz podpisanego dokumentu, 
oddzielny plik z podpisem. k) Wykonawca może również przekazać ww. zawiadomienie, 
dokument lub oświadczenie (nie dotyczy oferty) na adres poczty elektronicznej 
Zamawiającego. Wykonawca, przekazując ww. zawiadomienie, dokument lub oświadczenie, 
żąda potwierdzenia dostarczenia wiadomości. Za datę przekazania zawiadomienia, 
dokumentu lub oświadczenia przyjmuje się datę otrzymania potwierdzenia dostarczenia 
wiadomości zawierającej ww. pliki/ załączniki z serwera pocztowego Zamawiającego. 
Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem poczty elektronicznej 
Zamawiającego wynosi 10 MB.
Identifiant interne: DZPZ.283.32.2026.TB część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile, 
66515100 Services d'assurance incendie, 66514000 Services d'assurance fret et services 
connexes, 66515200 Services d'assurance de biens, 66515300 Services d'assurance 
intempéries et pertes financières, 66515400 Services d'assurance intempéries, 66515000 
Services d'assurance dommages ou pertes
Options: 
Description des options: 1) Działając w oparciu o treść art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do jednostronnego skorzystania (wielokrotnie) z prawa 
opcji w okresie realizacji umowy (w całości lub w części) w przypadku, gdy dla zakresu 
podstawowego, dla poszczególnych części – ryzyk ubezpieczeniowych, zachodzi potrzeba 
rozszerzenia zamówienia maksymalnie do wysokości środków finansowych przewidzianych na 
ten cel. Rozszerzenie zamówienia polegać będzie na doubezpieczeniu mienia, w 
szczególności w związku z nabyciem, modernizacją / ulepszeniem, remontem, zwiększeniem 
sumy ubezpieczenia mienia, oddaniem do użytku nowych inwestycji, umowami 
cywilnoprawnymi nakładającymi na Zamawiającego obowiązek ubezpieczenia. 2) 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, które dotyczyć może 
wskazanego powyżej zakresu i w ujęciu wartościowym prawo opcji może być wykonane w 
zakresie 10%, przy czym w zakresie ubezpieczenia mienia oraz sprzętu elektronicznego, 
skorzystanie z prawa opcji jest możliwe ponad limity określone w klauzuli automatycznego 
pokrycia. 3) Prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego i Wykonawca wobec postanowień 
zawartej umowy oraz warunków SWZ stawianych w postępowaniu, nie może odmówić 
realizacji prawa opcji w zakresie objętym Umową i na warunkach w niej określonych. 4) Prawo 
opcji będzie realizowane zgodnie z faktycznymi potrzebami Zamawiającego w oparciu o 
stawki / składki / taryfy ubezpieczeniowe wskazane w ofercie Wykonawcy złożonej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego dla zamówienia podstawowego za 
poszczególne ryzyka ubezpieczeniowe oraz zaakceptowane warunki ochrony 
ubezpieczeniowej (w tym przyjęte klauzule fakultatywne), określone w opisie przedmiotu 
zamówienia, proporcjonalnie do rzeczywistego okresu udzielania ochrony ubezpieczeniowej. 
5) Prawo opcji będzie realizowane przy zastosowaniu stawek rocznych (za 12-miesięczny 
okres ubezpieczenia) oferowanych w zakresie poszczególnych ryzyk ubezpieczeniowych, a 
rozliczenie nastąpi w systemie pro rata temporis, z uwzględnieniem rzeczywistego okresu 
udzielania ochrony ubezpieczeniowej dla ubezpieczanego mienia oraz z wyłączeniem 
stosowania jakichkolwiek składek / stawek minimalnych. 6) Zamawiający nie określa, w 
zakresie których ryzyk ubezpieczeniowych w ramach danej części, nastąpi wzrost wartości 
mienia i potrzeba jego ubezpieczenia w ramach prawa opcji, a jedynie zastrzega sobie prawo 
zwiększenia wartości mienia zgłaszanego do ubezpieczenia po dacie zawarcia umowy. 7) 
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Zamawiający gwarantuje wyłącznie realizację zamówienia podstawowego w zakresie co 
najmniej 50% ceny umowy, a Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie o realizację 
zamówienia przewidzianego prawem opcji czy w też w ramach klauzuli automatycznego 
pokrycia. 8) Wartość prawa opcji, dla każdej części z osobna, stanowi określony przez 
Zamawiającego procent wzrostu wartości składki, określonej przez Wykonawcę, w stosunku 
do ceny za wykonanie umowy. 9) W zakresie ubezpieczenia mienia oraz ubezpieczenia 
sprzętu elektronicznego, Zamawiający jest uprawniony do skorzystania z prawa opcji ponad 
limity określone w klauzuli automatycznego pokrycia dla ww. ryzyk. 10) Łączna wartość 
umowy, w odniesieniu do każdej części z osobna, będzie obejmowała cenę umowy 
podstawowej powiększoną o wartość prawa opcji, w zakresie w jakim Zamawiający z niej 
skorzysta. 11) O zamiarze skorzystania z prawa opcji, Zamawiający poinformuje Wykonawcę 
pisemnie w drodze odrębnego oświadczenia na adres e-mail Wykonawcy wskazany w 
umowie, z podaniem warunków realizacji prawa opcji. 12) Jeżeli Zamawiający skorzysta z 
prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do wykonania usługi w zakresie objętym 
wykorzystanym prawem opcji na warunkach jak dla zamówienia podstawowego. 13) 
Rozliczenie dodatkowych potrzeb ubezpieczeniowych, zgłoszonych przez Zamawiającego w 
ramach prawa opcji, nastąpi na podstawie wystawionego i zaakceptowanego dokumentu 
ubezpieczeniowego, z terminem płatności wynoszącym co najmniej 21 dni od daty jego 
otrzymania. 14) Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie wymaga podania 
przyczyny i nie stanowi podstawy odpowiedzialności Zamawiającego z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.Podstawy wykluczenia z postępowania: art. 108 ust. 1 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 ustawy Pzp, a także art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa oraz ART. 5K ROZPORZĄDZENIA 833/2014. 2.1. do 
oferty Wykonawca musi dołączyć OŚWIADCZENIE, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ), które stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Do oferty Wykonawca musi dołączyć również oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy, 
stanowiące dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert. 2.2. 
procedura „odwrócona”: Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy; 2.3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, o których mowa powyżej w pkt 1, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
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którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 2.3.1. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, w zakresie określonym: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; 2.3.2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2.3.3. oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy; 2.3.4. 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, dotyczącym 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, składanym na podstawie art. 125 ust. 1 
ustawy. 2.3.5. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Informacje dot. dokumentów zagranicznych 
znajdują się w SWZ i w rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy (§ 4).

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la 
justification suivante
Justification: Zamawiający wskazuje, że wymagania dotyczące dostępności dla osób ze 
szczególnymi potrzebami nie mają bezpośredniego zastosowania do przedmiotu zamówienia, 
którym jest usługa ubezpieczenia mienia, która nie ma takiego charakteru.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena C max 60 pkt
Critère: 
Type: Qualité
Description: Klauzule Fakultatywne KF 40 pkt

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
Członkowie komisji przetargowej. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy 
zakupowej poprzez odszyfrowanie ofert przez zamawiającego.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zostały określone w SWZ, w szczególności w 
„Projektowanych postanowieniach umowy”.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w ustawie przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 

https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
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stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. 
Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni od 
dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. 8. Izba rozpoznaje 
odwołanie w terminie 15 dni od dnia jego doręczenia Prezesowi Izby. 9. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień 
publicznych”. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Politechnika Śląska

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: CZĘŚĆ 2 – Ubezpieczenia komunikacyjne OC ppm, Zielonej Karty, Autocasco, 
Assistance, Następstw Nieszczęśliwych Wypadków dla pojazdów stanowiących własność lub 
użytkowanych przez Politechnikę Śląską.
Description: 1. Ubezpieczenia komunikacyjne OC ppm, Zielonej Karty, autocasco, assistance, 
następstw nieszczęśliwych wypadków, dla pojazdów stanowiących własność lub 
użytkowanych przez Politechnikę Śląską. 2. Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, 
przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z Wykonawcami oraz informacje o 
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania 
korespondencji elektronicznej: a) Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym składanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń 
między Zamawiającym a Wykonawcą, odbywa się przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, za pośrednictwem Platformy Zakupowej Politechniki Śląskiej, zwanej dalej 
„Platformą” lub „Systemem”:  lub poczty elektronicznej https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
w domenie @polsl.pl, z tym zastrzeżeniem, że składanie ofert odbywa się wyłącznie za 
pośrednictwem Platformy. b) Korzystanie z Platformy Zakupowej przez Wykonawcę jest 
bezpłatne. Na Platformie znajduje się zakładka „Baza Wiedzy” zawierająca Instrukcje dla 
Wykonawców. c) Zamawiający informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
związanych z zasadami korzystania z Platformy, Wykonawca winien skontaktować się z 
dostawcą tego rozwiązania teleinformatycznego pod nr tel. +48 22 257 22 23 (infolinia 
dostępna w dni robocze, w godzinach 900-1700), e-mail:  d) oneplace@marketplanet.pl
Zamawiający określa niezbędne wymagania sprzętowo – aplikacyjne umożliwiające pracę na 
Platformie Zakupowej, tj.: - stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie 
mniejszej niż 512 kb/s; - komputer klasy PC lub MAC spełniający wymagania zainstalowanego 
systemu operacyjnego oraz wymagania używanej przeglądarki internetowej; - zainstalowana 
dowolna przeglądarka internetowa w wersji wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; 
- zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obsługujący pliki w formacie .pdf. e) 
Zamawiający określa informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych: plik załączony 
przez Wykonawcę na Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako 
zaszyfrowany – format kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna jest dopiero po 
odszyfrowaniu przez Zamawiającego po upływie terminu otwarcia ofert. f) Oznaczenie czasu 
odbioru danych przez Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg 
czasu lokalnego serwera synchronizowanego odpowiednim źródłem czasu. g) Oświadczenia, 

https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
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wnioski, zawiadomienia lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego za pośrednictwem 
Platformy, uważa się za dokumenty złożone w terminie, jeśli ich czytelna treść dotrze do 
Zamawiającego przed upływem tego terminu. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, 
zawiadomień oraz informacji przyjmuje się datę ich wpływu na Platformę. h) O terminie 
złożenia oferty decyduje czas pełnego przeprocesowania transakcji na Platformie. i) 
Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem Platformy Zakupowej wynosi do 2 
GB. j) Zamawiający określa dopuszczalny format podpisu elektronicznego, jako: - dokumenty 
w formacie .pdf zaleca się podpisywać formatem PAdES; - dopuszcza się podpisanie 
dokumentów w formacie innym niż .pdf, wtedy będzie wymagany oddzielny plik z podpisem; w 
związku z tym Wykonawca będzie zobowiązany załączyć, prócz podpisanego dokumentu, 
oddzielny plik z podpisem. k) Wykonawca może również przekazać ww. zawiadomienie, 
dokument lub oświadczenie (nie dotyczy oferty) na adres poczty elektronicznej 
Zamawiającego. Wykonawca, przekazując ww. zawiadomienie, dokument lub oświadczenie, 
żąda potwierdzenia dostarczenia wiadomości. Za datę przekazania zawiadomienia, 
dokumentu lub oświadczenia przyjmuje się datę otrzymania potwierdzenia dostarczenia 
wiadomości zawierającej ww. pliki/ załączniki z serwera pocztowego Zamawiającego. 
Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem poczty elektronicznej 
Zamawiającego wynosi 10 MB.
Identifiant interne: DZPZ.283.32.2026.TB część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66514110 Services d'assurance de véhicules à moteur, 
66516100 Services d'assurance responsabilité civile automobile, 66512100 Services 
d'assurance accidents, 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes
Options: 
Description des options: 1) Działając w oparciu o treść art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do jednostronnego skorzystania (wielokrotnie) z prawa 
opcji w okresie realizacji umowy (w całości lub w części) w przypadku, gdy dla zakresu 
podstawowego, dla poszczególnych części – ryzyk ubezpieczeniowych, zachodzi potrzeba 
rozszerzenia zamówienia maksymalnie do wysokości środków finansowych przewidzianych na 
ten cel. Rozszerzenie zamówienia polegać będzie na doubezpieczeniu mienia, w 
szczególności w związku z nabyciem, modernizacją / ulepszeniem, remontem, zwiększeniem 
sumy ubezpieczenia mienia, oddaniem do użytku nowych inwestycji, umowami 
cywilnoprawnymi nakładającymi na Zamawiającego obowiązek ubezpieczenia. 2) 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, które dotyczyć może 
wskazanego powyżej zakresu i w ujęciu wartościowym prawo opcji może być wykonane w 
zakresie 100%. 3) Prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego i Wykonawca wobec 
postanowień zawartej umowy oraz warunków SWZ stawianych w postępowaniu, nie może 
odmówić realizacji prawa opcji w zakresie objętym Umową i na warunkach w niej określonych. 
4) Prawo opcji będzie realizowane zgodnie z faktycznymi potrzebami Zamawiającego w 
oparciu o stawki / składki / taryfy ubezpieczeniowe wskazane w ofercie Wykonawcy złożonej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego dla zamówienia podstawowego za 
poszczególne ryzyka ubezpieczeniowe oraz zaakceptowane warunki ochrony 
ubezpieczeniowej (w tym przyjęte klauzule fakultatywne), określone w opisie przedmiotu 
zamówienia, proporcjonalnie do rzeczywistego okresu udzielania ochrony ubezpieczeniowej. 
5) Prawo opcji będzie realizowane przy zastosowaniu stawek rocznych (za 12-miesięczny 
okres ubezpieczenia) oferowanych w zakresie poszczególnych ryzyk ubezpieczeniowych, a 
rozliczenie nastąpi w systemie pro rata temporis, z uwzględnieniem rzeczywistego okresu 
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udzielania ochrony ubezpieczeniowej dla ubezpieczanego mienia oraz z wyłączeniem 
stosowania jakichkolwiek składek / stawek minimalnych. 6) Zamawiający nie określa, w 
zakresie których ryzyk ubezpieczeniowych w ramach danej części, nastąpi wzrost wartości 
mienia i potrzeba jego ubezpieczenia w ramach prawa opcji, a jedynie zastrzega sobie prawo 
zwiększenia wartości mienia zgłaszanego do ubezpieczenia po dacie zawarcia umowy. 7) 
Zamawiający gwarantuje wyłącznie realizację zamówienia podstawowego w zakresie co 
najmniej 50% ceny umowy, a Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie o realizację 
zamówienia przewidzianego prawem opcji czy w też w ramach klauzuli automatycznego 
pokrycia. 8) Wartość prawa opcji, dla każdej części z osobna, stanowi określony przez 
Zamawiającego procent wzrostu wartości składki, określonej przez Wykonawcę, w stosunku 
do ceny za wykonanie umowy. 9) Łączna wartość umowy, w odniesieniu do każdej części z 
osobna, będzie obejmowała cenę umowy podstawowej powiększoną o wartość prawa opcji, w 
zakresie w jakim Zamawiający z niej skorzysta. 10) O zamiarze skorzystania z prawa opcji, 
Zamawiający poinformuje Wykonawcę pisemnie w drodze odrębnego oświadczenia na adres 
e-mail Wykonawcy wskazany w umowie, z podaniem warunków realizacji prawa opcji. 11) 
Jeżeli Zamawiający skorzysta z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do wykonania 
usługi w zakresie objętym wykorzystanym prawem opcji na warunkach jak dla zamówienia 
podstawowego. 12) Rozliczenie dodatkowych potrzeb ubezpieczeniowych, zgłoszonych przez 
Zamawiającego w ramach prawa opcji, nastąpi na podstawie wystawionego i 
zaakceptowanego dokumentu ubezpieczeniowego, z terminem płatności wynoszącym co 
najmniej 21 dni od daty jego otrzymania. 13) Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa 
opcji nie wymaga podania przyczyny i nie stanowi podstawy odpowiedzialności 
Zamawiającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.Podstawy wykluczenia z postępowania: art. 108 ust. 1 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 ustawy Pzp, a także art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa oraz ART. 5K ROZPORZĄDZENIA 833/2014. 2.1. do 
oferty Wykonawca musi dołączyć OŚWIADCZENIE, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ), które stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Do oferty Wykonawca musi dołączyć również oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy, 
stanowiące dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert. 2.2. 
procedura „odwrócona”: Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w 
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art. 139 ust. 1 ustawy; 2.3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, o których mowa powyżej w pkt 1, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 2.3.1. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, w zakresie określonym: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; 2.3.2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2.3.3. oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy; 2.3.4. 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, dotyczącym 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, składanym na podstawie art. 125 ust. 1 
ustawy. 2.3.5. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Informacje dot. dokumentów zagranicznych 
znajdują się w SWZ i w rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy (§ 4).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena C 60 pkt
Critère: 
Type: Qualité
Description: Klauzule Fakultatywne KF 40 pkt

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
Członkowie komisji przetargowej. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy 
zakupowej poprzez odszyfrowanie ofert przez zamawiającego.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zostały określone w SWZ, w szczególności w 
„Projektowanych postanowieniach umowy”.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w ustawie przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. 
Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni od 
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dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. 8. Izba rozpoznaje 
odwołanie w terminie 15 dni od dnia jego doręczenia Prezesowi Izby. 9. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień 
publicznych”. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Politechnika Śląska

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: CZĘŚĆ 3 – Ubezpieczenie lotnicze dla bezzałogowych statków powietrznych 
stanowiących własność lub użytkowanych przez Politechnikę Śląską
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa związana z ubezpieczeniem aerocasco. 
2. Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie 
komunikował się z Wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i 
organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej: a) 
Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym składanie ofert, wymiana 
informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym a 
Wykonawcą, odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem 
Platformy Zakupowej Politechniki Śląskiej, zwanej dalej „Platformą” lub „Systemem”: 

 lub poczty elektronicznej w domenie @polsl.pl, z tym https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
zastrzeżeniem, że składanie ofert odbywa się wyłącznie za pośrednictwem Platformy. b) 
Korzystanie z Platformy Zakupowej przez Wykonawcę jest bezpłatne. Na Platformie znajduje 
się zakładka „Baza Wiedzy” zawierająca Instrukcje dla Wykonawców. c) Zamawiający 
informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości związanych z zasadami korzystania z 
Platformy, Wykonawca winien skontaktować się z dostawcą tego rozwiązania 
teleinformatycznego pod nr tel. +48 22 257 22 23 (infolinia dostępna w dni robocze, w 
godzinach 900-1700), e-mail:  d) Zamawiający określa niezbędne oneplace@marketplanet.pl
wymagania sprzętowo – aplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie Zakupowej, tj.: - stały 
dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s; - 
komputer klasy PC lub MAC spełniający wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego 
oraz wymagania używanej przeglądarki internetowej; - zainstalowana dowolna przeglądarka 
internetowa w wersji wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; - zainstalowany 
program Acrobat Reader lub inny obsługujący pliki w formacie .pdf. e) Zamawiający określa 
informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych: plik załączony przez Wykonawcę na 
Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany – format 
kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna jest dopiero po odszyfrowaniu przez 
Zamawiającego po upływie terminu otwarcia ofert. f) Oznaczenie czasu odbioru danych przez 
Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg czasu lokalnego 
serwera synchronizowanego odpowiednim źródłem czasu. g) Oświadczenia, wnioski, 
zawiadomienia lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego za pośrednictwem Platformy, 
uważa się za dokumenty złożone w terminie, jeśli ich czytelna treść dotrze do Zamawiającego 
przed upływem tego terminu. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz 
informacji przyjmuje się datę ich wpływu na Platformę. h) O terminie złożenia oferty decyduje 
czas pełnego przeprocesowania transakcji na Platformie. i) Maksymalny rozmiar plików 
przesyłanych za pośrednictwem Platformy Zakupowej wynosi do 2 GB. j) Zamawiający określa 
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dopuszczalny format podpisu elektronicznego, jako: - dokumenty w formacie .pdf zaleca się 
podpisywać formatem PAdES; - dopuszcza się podpisanie dokumentów w formacie innym niż .
pdf, wtedy będzie wymagany oddzielny plik z podpisem; w związku z tym Wykonawca będzie 
zobowiązany załączyć, prócz podpisanego dokumentu, oddzielny plik z podpisem. k) 
Wykonawca może również przekazać ww. zawiadomienie, dokument lub oświadczenie (nie 
dotyczy oferty) na adres poczty elektronicznej Zamawiającego. Wykonawca, przekazując ww. 
zawiadomienie, dokument lub oświadczenie, żąda potwierdzenia dostarczenia wiadomości. Za 
datę przekazania zawiadomienia, dokumentu lub oświadczenia przyjmuje się datę otrzymania 
potwierdzenia dostarczenia wiadomości zawierającej ww. pliki/ załączniki z serwera 
pocztowego Zamawiającego. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem 
poczty elektronicznej Zamawiającego wynosi 10 MB.
Identifiant interne: DZPZ.283.32.2026.TB część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66514140 Services d'assurance d'aéronefs
Options: 
Description des options: 1) Działając w oparciu o treść art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do jednostronnego skorzystania (wielokrotnie) z prawa 
opcji w okresie realizacji umowy (w całości lub w części) w przypadku, gdy dla zakresu 
podstawowego, dla poszczególnych części – ryzyk ubezpieczeniowych, zachodzi potrzeba 
rozszerzenia zamówienia maksymalnie do wysokości środków finansowych przewidzianych na 
ten cel. Rozszerzenie zamówienia polegać będzie na doubezpieczeniu mienia, w 
szczególności w związku z nabyciem, modernizacją / ulepszeniem, remontem, zwiększeniem 
sumy ubezpieczenia mienia, oddaniem do użytku nowych inwestycji, umowami 
cywilnoprawnymi nakładającymi na Zamawiającego obowiązek ubezpieczenia. 2) 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, które dotyczyć może 
wskazanego powyżej zakresu i w ujęciu wartościowym prawo opcji może być wykonane w 
zakresie 50%. 3) Prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego i Wykonawca wobec 
postanowień zawartej umowy oraz warunków SWZ stawianych w postępowaniu, nie może 
odmówić realizacji prawa opcji w zakresie objętym Umową i na warunkach w niej określonych. 
4) Prawo opcji będzie realizowane zgodnie z faktycznymi potrzebami Zamawiającego w 
oparciu o stawki / składki / taryfy ubezpieczeniowe wskazane w ofercie Wykonawcy złożonej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego dla zamówienia podstawowego za 
poszczególne ryzyka ubezpieczeniowe oraz zaakceptowane warunki ochrony 
ubezpieczeniowej (w tym przyjęte klauzule fakultatywne), określone w opisie przedmiotu 
zamówienia, proporcjonalnie do rzeczywistego okresu udzielania ochrony ubezpieczeniowej. 
5) Prawo opcji będzie realizowane przy zastosowaniu stawek rocznych (za 12-miesięczny 
okres ubezpieczenia) oferowanych w zakresie poszczególnych ryzyk ubezpieczeniowych, a 
rozliczenie nastąpi w systemie pro rata temporis, z uwzględnieniem rzeczywistego okresu 
udzielania ochrony ubezpieczeniowej dla ubezpieczanego mienia oraz z wyłączeniem 
stosowania jakichkolwiek składek / stawek minimalnych. 6) Zamawiający nie określa, w 
zakresie których ryzyk ubezpieczeniowych w ramach danej części, nastąpi wzrost wartości 
mienia i potrzeba jego ubezpieczenia w ramach prawa opcji, a jedynie zastrzega sobie prawo 
zwiększenia wartości mienia zgłaszanego do ubezpieczenia po dacie zawarcia umowy. 7) 
Zamawiający gwarantuje wyłącznie realizację zamówienia podstawowego w zakresie co 
najmniej 50% ceny umowy, a Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie o realizację 
zamówienia przewidzianego prawem opcji czy w też w ramach klauzuli automatycznego 
pokrycia. 8) Wartość prawa opcji, dla każdej części z osobna, stanowi określony przez 
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Zamawiającego procent wzrostu wartości składki, określonej przez Wykonawcę, w stosunku 
do ceny za wykonanie umowy. 9) Łączna wartość umowy, w odniesieniu do każdej części z 
osobna, będzie obejmowała cenę umowy podstawowej powiększoną o wartość prawa opcji, w 
zakresie w jakim Zamawiający z niej skorzysta. 10) O zamiarze skorzystania z prawa opcji, 
Zamawiający poinformuje Wykonawcę pisemnie w drodze odrębnego oświadczenia na adres 
e-mail Wykonawcy wskazany w umowie, z podaniem warunków realizacji prawa opcji. 11) 
Jeżeli Zamawiający skorzysta z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do wykonania 
usługi w zakresie objętym wykorzystanym prawem opcji na warunkach jak dla zamówienia 
podstawowego. 12) Rozliczenie dodatkowych potrzeb ubezpieczeniowych, zgłoszonych przez 
Zamawiającego w ramach prawa opcji, nastąpi na podstawie wystawionego i 
zaakceptowanego dokumentu ubezpieczeniowego, z terminem płatności wynoszącym co 
najmniej 21 dni od daty jego otrzymania. 13) Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa 
opcji nie wymaga podania przyczyny i nie stanowi podstawy odpowiedzialności 
Zamawiającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.Podstawy wykluczenia z postępowania: art. 108 ust. 1 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 ustawy Pzp, a także art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa oraz ART. 5K ROZPORZĄDZENIA 833/2014. 2.1. do 
oferty Wykonawca musi dołączyć OŚWIADCZENIE, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ), które stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Do oferty Wykonawca musi dołączyć również oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy, 
stanowiące dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert. 2.2. 
procedura „odwrócona”: Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy; 2.3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, o których mowa powyżej w pkt 1, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 2.3.1. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, w zakresie określonym: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; 2.3.2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
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ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2.3.3. oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy; 2.3.4. 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, dotyczącym 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, składanym na podstawie art. 125 ust. 1 
ustawy. 2.3.5. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Informacje dot. dokumentów zagranicznych 
znajdują się w SWZ i w rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy (§ 4).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena C 60 pkt
Critère: 
Type: Qualité
Description: Klauzule Fakultatywne KF 40 pkt

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale

https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
Członkowie komisji przetargowej. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy 
zakupowej poprzez odszyfrowanie ofert przez zamawiającego.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zostały określone w SWZ, w szczególności w 
„Projektowanych postanowieniach umowy”.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w ustawie przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. 
Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni od 
dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. 8. Izba rozpoznaje 
odwołanie w terminie 15 dni od dnia jego doręczenia Prezesowi Izby. 9. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień 
publicznych”. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy.
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Politechnika Śląska

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: CZĘŚĆ 4 – Ubezpieczenia lotnicze dla statków powietrznych stanowiących własność lub 
użytkowanych przez Politechnikę Śląską
Description: 1. Przedmiot zamówienia 4 jest usługa związana z: a) ubezpieczeniem 
aerocasco, b) ubezpieczeniem odpowiedzialności cywilnej użytkownika statku powietrznego 
wobec osób trzecich innych niż pasażerowie lub podróżni, c) ubezpieczeniem 
odpowiedzialności cywilnej przewoźnika lotniczego z tytułu przewozu pasażerów oraz ich 
bagażu, d) ubezpieczeniem następstw nieszczęśliwych wypadków członków załogi, 2. 
Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie 
komunikował się z Wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i 
organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej: a) 
Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym składanie ofert, wymiana 
informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym a 
Wykonawcą, odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem 
Platformy Zakupowej Politechniki Śląskiej, zwanej dalej „Platformą” lub „Systemem”: 

 lub poczty elektronicznej w domenie @polsl.pl, z tym https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
zastrzeżeniem, że składanie ofert odbywa się wyłącznie za pośrednictwem Platformy. b) 
Korzystanie z Platformy Zakupowej przez Wykonawcę jest bezpłatne. Na Platformie znajduje 
się zakładka „Baza Wiedzy” zawierająca Instrukcje dla Wykonawców. c) Zamawiający 
informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości związanych z zasadami korzystania z 
Platformy, Wykonawca winien skontaktować się z dostawcą tego rozwiązania 
teleinformatycznego pod nr tel. +48 22 257 22 23 (infolinia dostępna w dni robocze, w 
godzinach 900-1700), e-mail:  d) Zamawiający określa niezbędne oneplace@marketplanet.pl
wymagania sprzętowo – aplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie Zakupowej, tj.: - stały 
dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s; - 
komputer klasy PC lub MAC spełniający wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego 
oraz wymagania używanej przeglądarki internetowej; - zainstalowana dowolna przeglądarka 
internetowa w wersji wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; - zainstalowany 
program Acrobat Reader lub inny obsługujący pliki w formacie .pdf. e) Zamawiający określa 
informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych: plik załączony przez Wykonawcę na 
Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany – format 
kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna jest dopiero po odszyfrowaniu przez 
Zamawiającego po upływie terminu otwarcia ofert. f) Oznaczenie czasu odbioru danych przez 
Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg czasu lokalnego 
serwera synchronizowanego odpowiednim źródłem czasu. g) Oświadczenia, wnioski, 
zawiadomienia lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego za pośrednictwem Platformy, 
uważa się za dokumenty złożone w terminie, jeśli ich czytelna treść dotrze do Zamawiającego 
przed upływem tego terminu. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz 
informacji przyjmuje się datę ich wpływu na Platformę. h) O terminie złożenia oferty decyduje 
czas pełnego przeprocesowania transakcji na Platformie. i) Maksymalny rozmiar plików 
przesyłanych za pośrednictwem Platformy Zakupowej wynosi do 2 GB. j) Zamawiający określa 
dopuszczalny format podpisu elektronicznego, jako: - dokumenty w formacie .pdf zaleca się 
podpisywać formatem PAdES; - dopuszcza się podpisanie dokumentów w formacie innym niż .
pdf, wtedy będzie wymagany oddzielny plik z podpisem; w związku z tym Wykonawca będzie 
zobowiązany załączyć, prócz podpisanego dokumentu, oddzielny plik z podpisem. k) 
Wykonawca może również przekazać ww. zawiadomienie, dokument lub oświadczenie (nie 

https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
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dotyczy oferty) na adres poczty elektronicznej Zamawiającego. Wykonawca, przekazując ww. 
zawiadomienie, dokument lub oświadczenie, żąda potwierdzenia dostarczenia wiadomości. Za 
datę przekazania zawiadomienia, dokumentu lub oświadczenia przyjmuje się datę otrzymania 
potwierdzenia dostarczenia wiadomości zawierającej ww. pliki/ załączniki z serwera 
pocztowego Zamawiającego. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem 
poczty elektronicznej Zamawiającego wynosi 10 MB.
Identifiant interne: DZPZ.283.32.2026.TB część 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66514140 Services d'assurance d'aéronefs
Options: 
Description des options: 1) Działając w oparciu o treść art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do jednostronnego skorzystania (wielokrotnie) z prawa 
opcji w okresie realizacji umowy (w całości lub w części) w przypadku, gdy dla zakresu 
podstawowego, dla poszczególnych części – ryzyk ubezpieczeniowych, zachodzi potrzeba 
rozszerzenia zamówienia maksymalnie do wysokości środków finansowych przewidzianych na 
ten cel. Rozszerzenie zamówienia polegać będzie na doubezpieczeniu mienia, w 
szczególności w związku z nabyciem, modernizacją / ulepszeniem, remontem, zwiększeniem 
sumy ubezpieczenia mienia, oddaniem do użytku nowych inwestycji, umowami 
cywilnoprawnymi nakładającymi na Zamawiającego obowiązek ubezpieczenia. 2) 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, które dotyczyć może 
wskazanego powyżej zakresu i w ujęciu wartościowym prawo opcji może być wykonane w 
zakresie 50%. 3) Prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego i Wykonawca wobec 
postanowień zawartej umowy oraz warunków SWZ stawianych w postępowaniu, nie może 
odmówić realizacji prawa opcji w zakresie objętym Umową i na warunkach w niej określonych. 
4) Prawo opcji będzie realizowane zgodnie z faktycznymi potrzebami Zamawiającego w 
oparciu o stawki / składki / taryfy ubezpieczeniowe wskazane w ofercie Wykonawcy złożonej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego dla zamówienia podstawowego za 
poszczególne ryzyka ubezpieczeniowe oraz zaakceptowane warunki ochrony 
ubezpieczeniowej (w tym przyjęte klauzule fakultatywne), określone w opisie przedmiotu 
zamówienia, proporcjonalnie do rzeczywistego okresu udzielania ochrony ubezpieczeniowej. 
5) Prawo opcji będzie realizowane przy zastosowaniu stawek rocznych (za 12-miesięczny 
okres ubezpieczenia) oferowanych w zakresie poszczególnych ryzyk ubezpieczeniowych, a 
rozliczenie nastąpi w systemie pro rata temporis, z uwzględnieniem rzeczywistego okresu 
udzielania ochrony ubezpieczeniowej dla ubezpieczanego mienia oraz z wyłączeniem 
stosowania jakichkolwiek składek / stawek minimalnych. 6) Zamawiający nie określa, w 
zakresie których ryzyk ubezpieczeniowych w ramach danej części, nastąpi wzrost wartości 
mienia i potrzeba jego ubezpieczenia w ramach prawa opcji, a jedynie zastrzega sobie prawo 
zwiększenia wartości mienia zgłaszanego do ubezpieczenia po dacie zawarcia umowy. 7) 
Zamawiający gwarantuje wyłącznie realizację zamówienia podstawowego w zakresie co 
najmniej 50% ceny umowy, a Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie o realizację 
zamówienia przewidzianego prawem opcji czy w też w ramach klauzuli automatycznego 
pokrycia. 8) Wartość prawa opcji, dla każdej części z osobna, stanowi określony przez 
Zamawiającego procent wzrostu wartości składki, określonej przez Wykonawcę, w stosunku 
do ceny za wykonanie umowy. 9) Łączna wartość umowy, w odniesieniu do każdej części z 
osobna, będzie obejmowała cenę umowy podstawowej powiększoną o wartość prawa opcji, w 
zakresie w jakim Zamawiający z niej skorzysta. 10) O zamiarze skorzystania z prawa opcji, 
Zamawiający poinformuje Wykonawcę pisemnie w drodze odrębnego oświadczenia na adres 
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e-mail Wykonawcy wskazany w umowie, z podaniem warunków realizacji prawa opcji. 11) 
Jeżeli Zamawiający skorzysta z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do wykonania 
usługi w zakresie objętym wykorzystanym prawem opcji na warunkach jak dla zamówienia 
podstawowego. 12) Rozliczenie dodatkowych potrzeb ubezpieczeniowych, zgłoszonych przez 
Zamawiającego w ramach prawa opcji, nastąpi na podstawie wystawionego i 
zaakceptowanego dokumentu ubezpieczeniowego, z terminem płatności wynoszącym co 
najmniej 21 dni od daty jego otrzymania. 13) Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa 
opcji nie wymaga podania przyczyny i nie stanowi podstawy odpowiedzialności 
Zamawiającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.Podstawy wykluczenia z postępowania: art. 108 ust. 1 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 ustawy Pzp, a także art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa oraz ART. 5K ROZPORZĄDZENIA 833/2014. 2.1. do 
oferty Wykonawca musi dołączyć OŚWIADCZENIE, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ), które stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Do oferty Wykonawca musi dołączyć również oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy, 
stanowiące dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert. 2.2. 
procedura „odwrócona”: Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy; 2.3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, o których mowa powyżej w pkt 1, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 2.3.1. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, w zakresie określonym: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; 2.3.2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
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kapitałowej; 2.3.3. oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy; 2.3.4. 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, dotyczącym 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, składanym na podstawie art. 125 ust. 1 
ustawy. 2.3.5. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Informacje dot. dokumentów zagranicznych 
znajdują się w SWZ i w rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy (§ 4).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena C 60 pkt
Critère: 
Type: Qualité
Description: Klauzule Fakultatywne KF 40 pkt

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
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Informations complémentaires: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
Członkowie komisji przetargowej. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy 
zakupowej poprzez odszyfrowanie ofert przez zamawiającego.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zostały określone w SWZ, w szczególności w 
„Projektowanych postanowieniach umowy”.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w ustawie przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. 
Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni od 
dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. 8. Izba rozpoznaje 
odwołanie w terminie 15 dni od dnia jego doręczenia Prezesowi Izby. 9. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień 
publicznych”. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Politechnika Śląska
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Politechnika Śląska
Numéro d’enregistrement: Regon 000001637
Département: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Adresse postale: ul. Akademicka 2A
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Adresse électronique: DZPZ@polsl.pl
Téléphone: +48 322371334
Adresse internet: https://www.polsl.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +22 458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 

mailto:DZPZ@polsl.pl
https://www.polsl.pl/
https://polsl.ezamawiajacy.pl/app/login
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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342398-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’éditeur

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d9f1efed-6efa-4979-8710-c0fca0c2fcb7  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/06/2026 10:40:00 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 411432-2026
Numéro de publication au JO S: 114/2026
Date de publication: 16/06/2026
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